Hasznalati utmutato
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Morzsaporszivo
Modell: HVC-45BL

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatoét!



BIZTONSAGI UTASITASOK

=

Ne toltse és ne hasznalja a készuléket a szabadban!

2. Soha ne hasznalja a kézi porszivot, ha a kabel, a csatlakoz6 vagy a haz
megserult!

3. A kockazatok elkerllése érdekében gondoskodjon arrol, hogy a sérult
tapkabeleket és / vagy csatlakozokat minél elébb cserélje ki képzett szakember!

4. Minden javitast szakszervizben végezzen. Semmilyen korulmények kozott ne
nyissa ki maga a készuléket!

5. A nem szakmuhely altal elvégzett javitasok testi sérulésekhez vezethetnek!

6. A készllék toltése elbtt ellendrizze, hogy a halézati feszlltség megegyezik-e a
készulék miszaki adataiban feltlintetett feszultséggel!

7. Soha ne érjen nedves kézzel a halézati adapterhez vagy a készllékhez!

8. Ne hasznalja a halozati adaptert hosszabbit6 kabellel; csatlakoztassa a haldzati
adaptert kdzvetlenul a konnektorhoz!

9. Ne cseréljen semmilyen tartozékot, amig a készulék be van kapcsolva!

10.Ne hasznalja a kézi porszivoét éles targyak vagy Uvegszilankok porszivozasara!

11.Soha ne porszivozzon €gé gyufakat, izzé hamut vagy cigarettacsikket!

12.Ne hasznalja a kézi porszivét vegyi termékek, képor, gipsz, cement vagy hasonld
részecskeék elszivasaral

13.Ez a készulék nem hasznalhatoé gyulékony és robbanasveszélyes anyagokkal,
illetve vegyi és agressziv folyadékokkal!

14. A készuléket mindig zart térben tarolja. A balesetek elkerulése érdekében tartsa
a készulléket szaraz helyen, amikor nem hasznalja.

15.Szélséséges korlilmények kozott szivargasok léphetnek fel az elemcellakban.
Abban az esetben, ha az akkumulatorfolyadék bérre vagy szembe kerul, az
érintett terlletet azonnal le kell dbliteni vizzel! Forduljon orvoshoz.

16.Ezt a készlléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd vagy tapasztalat és
ismeretek hianyaban él6 személyek akkor hasznalhatjak, ha felligyeletet vagy
oktatast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatardl és megértették a
hasznalataval jaré veszélyeket!lhogy fellugyelet alatt allnak, vagy megmondtak
nekik, hogyan kell biztonsagosan hasznalni a készuléket, és tisztaban vannak a
lehetséges kockazatokkal.

17.A gyermekek nem hasznalhatjak a készuléket jatékkent!

18.A gyermekek csak a felugyelet mellett hajthatnak végre tisztitasi és karbantartasi
feladatokat.

19.Kulonds gonddal jarjon el, ha a kézi porszivot 1épcsén hasznalja.

20.Csak a gyarto altal ajanlott tartozékokat hasznaljon! A halézati adapter nem
hasznalhaté mas célokra!

21.Soha ne vigye a fali konzolt vagy a halézati adaptert a kabelnél fogva! Ne huzza
meg a kabelt, amikor athelyezni szeretné a készuléket!

22.Mindig fogja meg a tapkabelt, hogy levalassza a készlléket az aramellatasrol!

23. A kézi porszivot mindig tartsa tavol fitéelemektdl, stutéktdl vagy mas futott
készulékektdl és fellletektol!

24.Ugyeljen arra, hogy a szell6z6réseket soha ne akadalyozza! A blokkolt
szell6z6kor tulmelegedést és a készulék karosodasat okozhatja.

25.Ez a termék ujratdlthetd elemeket tartalmaz. Ne dobja az elemeket tlizbe, és ne

tegye ki 6ket magas hémérsékletnek. Robbanasveszély all fenn!



26.Ne hasznalja a kézi porszivot a porsziré behelyezése nélkal!

27.Ne hasznalja a halézati adaptert mas termékhez, és ne probalja meg feltdlteni ezt
a készuléket mas haldzati adapterrel!
Csak a készllékhez mellékelt halézati adaptert hasznalja!

28.Soha ne prébaljon ujratolthetetlen elemeket feltolteni!

29.A készulék elemei nem cserélhet6k!

SPECIFIKACIO
Teljesitmény 45W
Akkumulator 7.4V 2000mAh Li-ion
MUkodési idd 20 perc
Toltési idé 5 dra
Adapter bemenet 220-240V ~ 50/60Hz
Adapter kimenet 9.6VDC / 300 mA

A TERMEK FELEPITESE

Kefés tisztitofej
Rés szivéfej

Tolt6 bazis
Adapter

Adapter csatlakozo
On/Off kapcsold
Toltés jelz6 lampa
Portartaly kioldo
Szaré

10.  Sz(rd kosar

11. Portartaly

12. Nedves fellletekre alkalmazhato szivofej
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A KESZULEK HASZNALATA

Tavolitson el minden csomagoldéanyagot a készulékrol!
Elsé hasznalat el6tt toltse fel az akkumulatort!

Helyezze a portartalyt a motoregysegre:
- Tolja a kézi porszivo also oldalan talalhaté mianyag fulet a tartaly mélyedésébe.
- Nyomja meg a kioldbgombot, €s nyomja a portartalyt a motoregységre.
- Engedje el a kioldbgombot, hogy rogzuljon a mélyedésben.
A portartaly most mar szilardan a motoregységen van.

A szivonyilasnak mindig szabadnak kell lennie, €s nem blokkolhato.
A blokkolt nyilas tulmelegedéshez és a motor karosodasahoz vezethet!

A készllék hasznalata el6tt mindig ellendrizze, hogy a porsz(ir6é be van-e helyezve!
Folyadék porszivozasakor ne lépje tul a tartalyon 1évé MAX jeldlést.

Miutan felszivta a folyadékokat, azonnal tisztitsa meg a portartalyt.

Ellenkezb esetben baktériumok vagy penész képzédik benne!

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a porsziird a készllék ujbdli hasznalata elétt teljesen
kiszaradt!

A készulék bekapcsolasahoz csusztassa el6re az On/Off gombot , a jelz6 lampa
zolden vilagit kdzben. A porszivdzas befejezéséhez csusztassa vissza az On/Off
gombot hatra.

Amennyiben a vakuumteljesitmény érezhetben gyengeébb és a toltésjelz6 lampa
zolden villog, helyezze a kézi porszivét a fali konzolba, és inditsa el toltési
folyamatot.

Toltées

A t6ltés megkezdése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a be-/ kikapcsolot hatratolta.
Helyezze a kézi porszivot fentrél a fali konzolba ugy, hogy az adapter dugoja a kézi
porszivo aljzataba csuszjon. A toltésjelz6 lampa pirosan vilagit, és megkezdédik a
toltés.

Amikor a toltés befejezddott, ami teljesen lemerult akkumulatorok esetén korulbellul 5
orat vehet igénybe, a készulék automatikusan atvalt egy csepegtet6 toltésre.
(karbantartasi funkcio).

A toltésjelz6 lampa zolden vilagit. Ennek ellenére az akkumulatorok esetleges
karosodasanak elkertlése érdekében ne hagyja a készuléket tartdsan a halozati
adapterhez csatlakoztatva.

Ne toltse Ujra az akkumulatort, amig a kézi porszivo szivoereje érezhetéen gyengul
és a toltésjelz6 lampa zolden villog.



TOolt6 bazis rogzitése:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a falban nincsenek tapkabelek vagy egyéb vezetékek
vagy csdvek abban a helyen, ahol a fali konzol furatait kivanja furni. Aramvezet6
elektromos kabelbe furas végzetes lehet!

Helyezze a halézati adapter dugéjat a fali konzolba az alabbi abra szerint:

- Nyissa ki a kis fedelet.

- El6sz0r vezesse at a kabelt a kabelvezetdn keresztul, majd nyomja be a dugét a
fali konzol nyilasaba, hogy az szilardan a helyén legyen.

- Ezutan csukja be ismét a kis fedelet.

Valassza ki a fali tarté megfeleld telepitési helyét:

Lehet6ve kell tenni a kézi porszivo konnyl eltavolitasat, és elérhetd halozati
csatlakozénak kell lennie a halézati adapter szamara.

Furjon két furatot egymastol korilbelll 34 mm-re. A lyukak megjeldléséhez hasznalja
a fali konzolt a megfeleld tavolsag biztositasahoz.

Tolja a fali dugokat a furatokba, majd a csavarokkal er6sen csavarja be a fali
konzolt.

A tartozék fejeket az oldalan lévé tartozéktartora helyezheti.

Csatlakoztassa a halézati adaptert a hal6zati aljzathoz.




TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A legjobb eredmény elérése érdekében minden hasznalat utan Uritse ki a
szennytartalyt és tisztitsa meg a porszlrét.

Figyelem! Ne hasznaljon maro, vegyszeres vagy surolo hatasu tisztitoszereket.
Ezek karosithatjak a készulék kulsé fellleteit

A portartaly kinyitdsahoz nyomja meg a kioldogombot, és vegye ki a tartalyt.
Tavolitsa el a szlr6 kosarat.

Uritse ki a tartalyt.

Huzza ki a porszlrd kosarat.

Oblitse ki a porsziiré zsakot hideg vizben, és varja meg, amig teliesen megszarad,
mielbtt visszatenné a szirékosarba.

Ne szaritsa forré levegbvel!

Helyezze vissza a szlr6kosarat a tartalyba. Ennek soran gy6z6djon meg arrél, hogy
a kosar egyenesen helyezkedik el, és hogy a gumi tdmités megfeleléen lezarja a
tartalyt.

Helyezze vissza a tartalyt a motoregységre:

- Helyezze a kézi porszivé aljan talalhaté mianyag fulet a portartaly mélyedésébe.

- Nyomja meg a kioldbgombot, és nyomja a potartalyt a motoregységre.

- Engedje el a kioldbgombot, hogy rogziljon a mélyedésben. A portartaly szilardan a
motoregységen van.

Tisztitsa meg a kulsé fellleteket és a tartozékokat enyhén megnedvesitett ruhaval.
Makacs szennyezddés esetén hasznaljon enyhe mososzert.

Alaposan szaritsa meg az dsszes alkatrészt, miel6tt ujbdl hasznalna a készuléket.

HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi, hogy tilos
haztartasi hulladék kozé dobni a mar nem hasznalt terméket,
mivel kifejezetten kornyezetszennyez6. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdekl6djon a helyi hatésagnal!

Ez a jelzés az Eurdpai Unio teljes terlletére érvényes.
Amennyiben az Eurdpai Union kivul szeretné megsemmisiteni
a terméket, érdeklodjon az ezzel kapcsolatos szabalyzasokrol
a helyi hatésagnal!

Gyartd/Importér: Vorosks Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

A CE SZIMBOLUM

Ce

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozé Eurdpai Unids eldirasoknak
megfelel és szabadon forgalmazhaté az Eurdpai Unio teriletén.



Instruction Manual
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Hand vacuum cleaner
Model: HVC-45BL

Please carefully read the instructions before using!



GENERAL SAFE GUARDS

1. Do not charge or use the device outdoors!

2. Never need a handheld vacuum cleaner if the cord, plug or housing is damaged!
3. To avoid risks, be sure to have damaged power cords and / or connectors
replaced by qualified personnel as soon as possible.

4. Have all repairs carried out by a specialist garage. Under no circumstances should
you open the device yourself!

5. Repairs carried out by a non-specialist workshop can lead to injuries!

6. Before charging the device, first make sure that the mains voltage corresponds to
the voltage indicated in the technical data of the device!

7. Never touch the AC adapter or the device with wet hands.

8. Do not use an AC adapter extension cable; connect the mains adapter to the
socket!

9. Do not replace any accessories when the device is switched on.

10. Do not use the handheld vacuum cleaner to vacuum sharp objects or shards of
glass.

11. Never vacuum burning matches, glowing ashes or cigarette butts.

12. Do not use the handheld vacuum cleaner to remove chemicals, stone dust,
gypsum, cement or similar particles.

13. This device must not be used with flammable or explosive substances or
chemical or aggressive liquids!

14. Always store the device indoors. Maintain the need for accidents in a dry place
when not in use.

15. Under extreme conditions, leaks may occur in the battery cells. In case of contact
with skin or eyes, rinse immediately with plenty of water. Seek medical advice.

16. This appliance is intended for use by children 8 years of age or older and
reduced by physical emotions or mental or inexperienced persons, even if they are
supervised or instructed in the use of the appliance and are aware of the dangers
involved. ! They understand or have been told how to use the device safely and are
aware of the potential risks.

17. Children should not use the appliance as a toy!

18. Children should only perform cleaning and maintenance tasks under supervision.
19. Take special care if you have hit the handheld vacuum cleaner on stairs.

20. Only use attachments / accessories specified by the manufacturer. The mains
adapter must not be used for other purposes!

21. Never carry the wall bracket or AC adapter by the cable. Do not pull on the cable
when you can move the device.

22. Always tighten the power cord to disconnect the device from the power supply.
23. Always keep the handheld vacuum cleaner away from heaters, ovens or other
heated appliances and surfaces.

24. Make sure that the ventilation slots are never obstructed! A blocked ventilation
circuit can cause overheating and damage to the unit.

25. This product contains rechargeable batteries. Do not dispose of batteries in a fire
or expose them to high heights. Danger of explosion!



26. Do not use the handheld vacuum cleaner without inserting the dust filter!
27. Do not use the AC adapter with other products or try to feel this device with

another AC adapter.

Use only the AC adapter supplied with the device!
28. Never attempt to charge non-rechargeable batteries!
29. The batteries of the device cannot be replaced!

SPECIFICATION

Power 45W

Battery 7.4V 2000mAh
Working time 20min.
Charging time 5hour

Adapter input

220-240V ~ 50/60Hz

Adapter output

9.6VDC /300 mA

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

t@

Eé

€ Upholstery brush
@ Crevice nozzle
@ Wall bracket

O Mains adapter
@ Barrel plug

@ On/off switch

@ Charge indicator lamp (red/green)
© Release button
©Dust filter bag
¢ Dust filter

@Dirt container
@ Wet suction nozzle




USING THE APPLIANCE

Remove all packing material from the device.
Charge the battery before first use.

Place the dust container on the motor unit:
- Push the plastic tab on the underside of the handheld vacuum cleaner into the
recess in the tank.
- Press the release button and push the dust container onto the motor unit.
- Release the release button to lock it in the recess.
The dust container is now firmly on the motor unit.

The suction opening must always be free and cannot be blocked.
A blocked opening can lead to overheating and damage to the motor!

Always make sure that the dust filter is inserted before using the appliance!

Do not exceed the MAX mark on the tank when vacuuming liquids.

After absorbing liquids, clean the dust container immediately.

Otherwise bacteria or mold will form in it!

Make sure that the dust filter is completely dry before using the appliance again.

To turn on the device, slide the On / Off button forward while the indicator light is
green. To finish vacuuming, slide the On / Off button back.

If the vacuum performance is noticeably lower and the charge indicator light flashes
green, place the handheld vacuum cleaner in the wall bracket and start the charging
process.

Charging
Before charging, make sure that the on / off switch is pushed back.

Insert the handheld vacuum cleaner into the wall bracket from above so that the plug
of the adapter slides into the socket of the handheld vacuum cleaner. The charge
indicator light turns red and charging starts.

When charging is complete, which can take about 5 hours for fully discharged
batteries, the device automatically switches to a drip charge. (maintenance function).
The charge indicator light is green. However, to avoid possible damage to the
batteries, do not leave the device permanently connected to the AC adapter.

Do not recharge the battery until the suction power of the handheld vacuum is
noticeably reduced and the charge indicator light flashes green.



Attaching the charging base:
Make sure there are no power cords or other wires or pipes in the wall where you
want to drill the holes in the wall bracket. Drilling into a power cable can be fatal!

Insert the plug of the AC adapter into the wall bracket as shown below:

- Open the small lid.

- First route the cable through the cable guide, then push the plug into the opening in
the wall bracket so that it is firmly in place.

- Then close the small lid again.

Select the appropriate installation location for the wall mount:

It must be possible to easily remove the handheld vacuum cleaner and there must
be an accessible mains plug for the mains adapter.

Drill two holes approximately 34 mm apart. To mark the holes, use the wall bracket
to ensure the correct distance.

Slide the wall plugs into the holes, then use the screws to screw the wall bracket
firmly.
You can place the accessory heads on the accessory holder on the side.

Connect the AC adapter to an AC outlet.




CLEANING AND MAINTENECE

Attention! Do not use abrasive, chemical or abrasive cleaners. These can damage
the external surfaces of the device

To open the dust container, press the release button and remove the container.
Remove the filter basket.

Empty the tank.

Pull out the dust basket.

Rinse the dust filter bag in cold water and wait for it to dry completely before putting
it back in the filter basket.

Do not dry with hot air!

Put the filter basket back in the tank. To do this, make sure that the basket is level
and that the rubber seal seals the container properly.

Replace the tank on the engine unit:

- Insert the plastic tab on the bottom of the handheld vacuum cleaner into the recess
in the dust container.

- Press the release button and push the hopper onto the motor unit.

- Release the release button to lock it in the recess. The dust container is firmly
attached to the motor unit.

Clean the exterior surfaces and accessories with a slightly damp cloth. For stubborn
dirt, use a mild detergent.

Dry all parts thoroughly before using the appliance again.

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection

systems or contact the retailer where the product was

I y p
purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Manufaéturer/lmporter: Vorosko kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

CE SYMBOL

ce

The mark is intended to indicate that the product complies with the relevant European
Union standards and can be freely marketed in the European Union.
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